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592894-2026 - Wettbewerb

Polen — Schneeraumung — Odsniezanie drog gminnych i wewnetrznych na terenie gminy
Diugoteka

OJ S 165/2026 27/08/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Gmina Diugoteka
E-Mail: a.wojnarowska@gmina.dlugoleka.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des 6ffentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Ods$niezanie drég gminnych i wewnetrznych na terenie gminy Diugoteka
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia sg ustugi odsniezania drég gminnych i
wewnetrznych Gminy Diugoteka wraz z drogami rowerowymi, chodnikami, parkingami,
zatokami autobusowymi, przystankami autobusowymi oraz terenem dwoch cmentarzy
komunalnych (w miejscowos$ciach: Borowa i tozina) — polegajgce na usuwaniu sniegu z jezdni
i poboczy drog oraz obiektow towarzyszgcych oraz ustugi likwidacji i zapobiegania
powstawaniu sliskosci zimowej wystepujgcej na drogach i obiektach towarzyszgcych wskutek
tworzenia sie na nich warstwy lodu, zlodowaciatego lub ubitego sniegu, przy zastosowaniu
materiatdw chemicznych, uszorstniajgcych lub usunieciu mechanicznym czy w czesci recznym
(doczyszczenie), zwane dalej tgcznie: ustugi odsniezania — w celu: 1) zapewnienia
bezpieczenstwa i zwiekszenia wygody ruchu — zgodnie z ustawg z dnia 21 marca 1985r. o
drogach publicznych (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 889 ze zm.); 2) utrzymania czystosci i porzadku
w gminie — zgodnie z ustawg z dnia 13 wrzesnia 1996 r. o utrzymaniu czystosci i porzgdku w
gminach (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 733 ze zm.). Szczegdtowy zakres przedmiotu zamowienia
opisany jest w SWZ, Projekcie umowy (Zatgcznik nr 1 do SWZ z zatgcznikami) oraz
Specyfikacji Technicznej Wykonania i Odbioru Robot (Zatgcznik nr 12 do SW2Z).
Kennung des Verfahrens: 7492f9cb-bfe2-4580-8860-908f6af806da
Interne Kennung: ZP.271.1.40.2026.AW
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90620000 Schneeraumung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 90630000 Glatteisbeseitigung

2.1.2. Erfillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Wroctawski (PL518)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
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Zusatzliche Informationen: Zamawiajgcy, zgodnie z art. 139 ust. 1i 2 Pzp, * najpierw dokona
badania i oceny ofert, * a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego
oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania
warunkoéw udziatu w postepowaniu. Wykonawca nie jest obowigzany do ztozenia wraz z ofertg
oswiadczenia, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp (JEDZ) poniewaz Zamawiajgcy bedzie
zgdat JEDZ wytgcznie od Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona. 1.1. W tresci
oswiadczenia JEDZ, Wykonawca oswiadcza czy w niniejszym postepowaniu bedzie
postugiwat sie certyfikatem Wykonawcy zaméwien publicznych (zwany dalej certyfikatem).
Brak informaciji bedzie uznany przez Zamawiajgcego, ze w postepowaniu Wykonawca nie
bedzie postugiwat sie certyfikatem (jezeli dotyczy). 2. Na wezwanie Zamawiajgcego,
Wykonawca, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, zobowigzany bedzie ztozy¢: 1) JEDZ
oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu oraz spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu
w zakresie wskazanym przez Zamawiajgcego, Wykonawca sktada na formularzu Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia sporzgdzonym zgodnie ze wzorem standardowego
formularza okreslonego w rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5
stycznia 2016 r. ustanawiajgcego standardowy formularz jednolitego europejskiego
dokumentu zamowienia. Oswiadczenie stanowi dowdd potwierdzajgcy brak podstaw
wykluczenia oraz spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu odpowiednio na dzieh
skfadania ofert, tymczasowo zastepujgcy wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe srodki
dowodowe (wzor JEDZ stanowi zatgcznik nr 3 do SWZ); oraz 2) O$wiadczenie (Zatgcznik nr 8
/ 8a* do SWZ odpowiednio — *jezeli dotyczy) dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k
rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (o ktérych mowa w Rozdz. VIl ust. 1.1 1.2 SWZ). Zamawiajgcy zgodnie z art.
126 ust. 1 Pzp, przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni
aktualnych na dzien ztozenia nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych.
Rechtsgrundlage:

Richtlinie 2014/24/EU

art. 132 ustawy Prawo zamowien publicznych - art. 139 ust. 1 i 2 ustawy Prawo zamowien
publicznych

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Verwaltung der Vermogenswerte durch einen Insolvenzverwalter: 109 ust. 1 pkt 4 Pzp Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce, w stosunku do ktérego
zachodzi ktérakolwiek z okoliczno$ci wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, tj. w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: art. 108 ust. 1
pkt 6 Pzp - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art.
85 ust. 1 Pzp, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego
zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentéw , chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane
w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamoéwienia
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Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: art. 109 ust 1 pkt 4 Pzp Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce, w stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z
okolicznosci wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, tj. w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemalR nationaler Rechtsvorschriften: art. 109
ust. 1 pkt 4 Pzp - Z postepowania o udzielenie zamdéwienia wyklucza sie Wykonawce, w
stosunku do ktorego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4
Pzp, tj. w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami
zarzagdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobne;j
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury

Korruption: Zamawiajgcy wykluczy wykonawce w sytuacji okreslonej w art. 108 ust. 1 pkt 1
Pzp, tj. bedgcego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym
mowa w art. 228-230a, art. 250a KK, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
lub w art. 54 ust. 1 — 4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych oraz art.
108 ust. 1 pkt 2 Pzp, tj. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za ww.
przestepstwo

Verstold gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Zamawiajgcy wykluczy wykonawce w
sytuacji okreslonej w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h ustawy Pzp, tj. bedgcego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; oraz w art. 108 ust. 1 pkt 2 Pzp, {j.
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za ww. przestepstwo
Zahlungsunfahigkeit: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce, w
stosunku do ktorego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4
Pzp, tj. w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobne;j
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen:
Zamawiajgcy wykluczy wykonawce w sytuacji okreslonej w art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp, tj. wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
Z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze Wykonawca przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow,
optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci

Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Zamawiajgcy wykluczy
wykonawce w sytuacji okreslonej w art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp, tj. wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
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skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci

Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgrinden verankerten
Verpflichtungen: Zamawiajgcy wykluczy wykonawce w sytuacji okreslonej w art. 108 ust. 1
Pzp, w przypadku: skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; w
przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa
przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za
przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa
wiarygodnosci dokumentdéw] i przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296- 307 Kodeksu karnego
[przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjgtkiem przestepstwa udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego; wobec ktérego prawomocnie
orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp);
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28
pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialno$ci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod
grozbg kary, a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego, -
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; na podstawie
wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegodlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego; na podstawie wykluczenia wynikajgcych z art. 7 ust. 1
pkt 1 — 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego i art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2014.229.1 ze zm.)

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Zamawiajgcy wykluczy wykonawce w sytuacji okreslonej w art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, tj. jezeli
Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Zamawiajgcy wykluczy wykonawce w
sytuacji okreslonej w art. 108 ust. 1 Pzp, tj. bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a KK; powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, - lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; oraz w art. 108 ust. 1 pkt 2 Pzp, tj.
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spétki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za ww. przestepstwo.
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Zamawiajgcy wykluczy wykonawce w sytuacji
okreslonej w art. 108 ust. 1 Pzp, tj. bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w
art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 KK, - lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; oraz w art. 108 ust. 1 pkt
2 Pzp, tj. jezeli urzedujacego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika
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spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za ww, przestepstwo. art. 108
ust. 2 Pzp tj. z postepowania wyklucza sie wykonawce, ktéry udaremnia lub utrudnia
stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z
brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawcéw, w stosunku do ktorych
zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 Pzp, tj. bedgcego
osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego
przestepstwa lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; oraz
art. 108 ust. 1 pkt 2 Pzp tj. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo.

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Zamawiajgcy wykluczy wykonawce w sytuacji
okreslonej w art. 108 ust. 1 Pzp, tj. bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majagcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 ustawy z
dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (dalej zwanej KK), - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; oraz w art. 108 ust. 1 pkt 2 Pzp, tj. jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za ww. przestepstwo.

Vergleichsverfahren: Zamawiajgcy wykluczy wykonawce w sytuacji okreslonej w art. 109 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp, {j. tj. w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnosc¢
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury

Konkurs: Zamawiajgcy wykluczy wykonawce w sytuacji okreslonej w art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp, tj. tj. w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktorego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnosc
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Betrug: Zamawiajgcy wykluczy wykonawce w sytuacji okreslonej w art. 108 ust. 1 Pzp, .
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa
w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art.
270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; oraz w art. 108 ust. 1 pkt 2 Pzp, {j. jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za ww. przestepstwo.

Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Zamawiajacy
wykluczy wykonawce w sytuacji okreslonej w art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp, tj. ktory, z
przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub
nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie
wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesii,
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co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania
zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady.

Tauschung, Zurlckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Zamawiajgcy
wykluczy wykonawce w sytuacji okreslonej w art. 109 ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp, tj. ktéry w
wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btad
przy przedstawianiu informacji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w
postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane
przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, lub ktory zatait te informacje
lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkéw dowodowych, oraz w
art. 109 ust. 1 pkt 10 ustawy Pzp, tj. ktéry w wyniku lekkomysInosci lub niedbalstwa
przedstawit informacje wprowadzajgce w btgd, co mogto miec istotny wptyw na decyzje
podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamowienia.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Ods$niezanie drég gminnych i wewnetrznych na terenie gminy Dtugoteka
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia sg ustugi odsniezania drég gminnych i
wewnetrznych Gminy Diugoteka wraz z drogami rowerowymi, chodnikami, parkingami,
zatokami autobusowymi, przystankami autobusowymi oraz terenem dwoch cmentarzy
komunalnych (w miejscowosciach: Borowa i tozina) — polegajgce na usuwaniu $niegu z jezdni
i poboczy drog oraz obiektow towarzyszgcych oraz ustugi likwidacji i zapobiegania
powstawaniu sliskosci zimowej wystepujgcej na drogach i obiektach towarzyszgcych wskutek
tworzenia sie na nich warstwy lodu, zlodowaciatego lub ubitego $niegu, przy zastosowaniu
materiatébw chemicznych, uszorstniajgcych lub usunieciu mechanicznym czy w czesci recznym
(doczyszczenie), zwane dalej tgcznie: ustugi odsniezania — w celu: 1) zapewnienia
bezpieczenhstwa i zwiekszenia wygody ruchu — zgodnie z ustawg z dnia 21 marca 1985 r. o
drogach publicznych (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 889 ze zm.); 2) utrzymania czystosci i porzadku
w gminie — zgodnie z ustawg z dnia 13 wrzesnia 1996 r. o utrzymaniu czystosci i porzadku w
gminach (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 733 ze zm.). Szczegbtowy zakres przedmiotu zamowienia
opisany jest w SWZ, Projekcie umowy (Zatgcznik nr 1 do SWZ z zatgcznikami) oraz
Specyfikacji Technicznej Wykonania i Odbioru Robdét (Zatgcznik nr 12 do SW2Z).
Interne Kennung: ZP.271.1.40.2026.AW

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90620000 Schneerdumung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 90630000 Glatteisbeseitigung

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: Gmina Diugoteka
Stadt: Gmina Dtugoteka
Postleitzahl: 55-095
Land, Gliederung (NUTS): Wroctawski (PL518)
Land: Polen
Zusatzliche Informationen: gmina Dtugoteka

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 8 Monate
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5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen {ber das éffentliche Beschaffungswesen: nein
Zusatzliche Informationen: Zamawiajgcy przewiduje udzielanie zamowien, o ktérych mowa w
art. 214 ust. 1 pkt 7 Pzp, tj. podobne ustugi do wysokosci 50% wartosci zamowienia
podstawowego. Zakres powyzszych zamowien bedzie polegat na powtdrzeniu podobnych
ustug jak w zadaniu podstawowym i bedzie obejmowat w szczegdlnosci ustugi, o ktérych
mowa w Rozdz. Il ust. 3 oraz w Projekcie umowy stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ.
Zamowienia te realizowane bedg na tych samych warunkach co zamodwienie podstawowe.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Werkzeuge, Anlagen oder technische Ausristung
Beschreibung des Eignungskriteriums: Wykonawca spetni warunek jesli wykaze, Ze: b)
dysponuje lub bedzie dysponowat narzedziami i urzgdzeniami technicznymi: i. min. 4 szt.
nosnikéw wraz z piaskarkami o fadownosci min. 6 Mg, wyposazonych w sterownik regulujgcy
szeroko$¢ rozsypywania i ilosciowe podawanie mieszanki do posypywania drog, w komplecie
z ptugiem srednim z regulacjg szerokosci odsniezania od 2,5m do 3m (wymagane
zamontowanie na kazdym sprzecie odsniezajgcym, realizujgcym przedmiot umowy,
urzgdzenia GPS umozliwiajgcego ciggte swiadczenie ustugi monitoringu pojazdéw z
wykorzystaniem systemu satelitarnego GPS), ii. min. 1 szt. ptugu wirnikowego (w celu
usuniecia nadmiaru $niegu z pobocza drogi), iii. min. 1 szt. ptugopiaskarki (w celu usuniecia
Sniegu z chodnikéw, drég rowerowych i zatok autobusowych).

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen

Beschreibung des Eignungskriteriums: Wykonawca spetni warunek jesli wykaze, ze: a) w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, wykonat, a w przypadku Swiadczen powtarzajgcych
sie lub ciggtych wykonuje, co najmniej 2 ustugi, z ktdrych kazda polegata na odsniezeniu w
sezonie od 1 pazdziernika do 31 maja co najmniej 2500 km drog i byta o wartosci nie
mniejszej niz 250 000,00 zt brutto, ktdre to ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane
nalezycie. Uwaga 1: W przypadku wykazywania realizacji zadania obejmujgcego nie tylko
wykonanie zakresu wskazanego powyzej, Wykonawca winien uszczegotowi¢ w wykazie ustug
(Zatacznik nr 6 do SWZ), zakres wykonanej ustugi w celu umozliwienia Zamawiajgcemu
weryfikacji spetnienia warunku udziatu w postepowaniu wskazanego w ww. pkt 4 lit. a. Uwaga
2: Dla warto$ci wyrazonych w innej walucie niz PLN Zamawiajgcy przyjmie przelicznik wedtug
Sredniego kursu NBP ogtoszonego w dniu wszczecia postepowania.

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Beschreibung: Cena C = (A /B) x 60% x 100 pkt gdzie: C —ilos¢ punktow przyznanych ofercie
ocenianej A — najnizsza cena ogo6tem brutto sposrod oferowanych ofert B — cena ogétem
brutto ocenianej oferty
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Termin ptatnosci faktury
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Beschreibung: T= (U /W ) x 40% x 100 pkt gdzie: T ilos¢ punktow przyznanych ofercie
ocenianej w kryterium nr 2 U termin ptatnosci faktury ocenianej oferty (okreslony w dniach
obejmujacy nie krocej niz 21 dni, a nie dtuzej niz 30 dni) W najdtuzszy termin ptatnosci
sposrod ztozonych ofert (okreslony w dniach obejmujgcy nie krocej niz 21 dni, a nie diuzej niz
30 dni)

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Frist fir den Eingang der Angebote: 28/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage
Informationen uber die 6ffentliche Angebots6ffnung:
Eréffnungstermin: 28/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Eréffnungstermin — Beschreibung: Otwarcie ofert nastepuje na platformie e-Zamoéwienia
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfiihrung muss im Rahmen von Programmen flir geschitzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen flr die Ausfihrung des Auftrags: Zgodnie z SWZ
Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig
Auftrage werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachpriifung
Schlichtungsstelle: Urzad Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Uberprifungsstelle: Krajowa Izba Odwotawcza
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: 1. Srodki ochrony prawnej okreslone w niniejszym
dziale przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zaméwienia lub nagrody w konkursie oraz poniést lub moze poniesc
szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw Pzp. 2. Srodki ochrony prawnej
wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub ogtoszenia o
konkursie oraz dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste,
o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcow. 3.
Odwotanie przystuguje na: 3.1. niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie
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umowy; 3.2. zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia do ktérej
Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby.
Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
whiesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznacé sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. 5. Odwotanie wnosi sie w terminie: 5.1. 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 5.2. 15 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w pkt 1. 6. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci
dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia. 7.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 5 i 6 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Na orzeczenie |zby
oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 9. W postepowaniu
toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17
listopada 1964 r. — Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli przepisy niniejszego
rozdziatu nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie —
sgdu zamowien publicznych, zwanego dalej sgdem zamdwien publicznych. 11. Skarge wnosi
sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia lzby lub
postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, przesytajgc jednoczesénie
jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce pocztowej operatora
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe jest
réownoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes lzby przekazuje skarge wraz z aktami
postepowania odwotawczego do sgdu zaméwien publicznych w terminie 7 dni od dnia jej
otrzymania.

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Gmina
Dtugoteka

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza

Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: Gmina Dtugoteka

Organisation, die Angebote bearbeitet: Gmina Dtugoteka

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Gmina Diugoteka
Registrierungsnummer: NIP: 9111102754
Registrierungsnummer: REGON: 931935017
Postanschrift: ul. Robotnicza 12 55-095 Dtugoteka
Stadt: Dtugoteka
Postleitzahl: 55-095
Land, Gliederung (NUTS): Wroctawski (PL518)
Land: Polen
E-Mail: a.wojnarowska@gmina.dlugoleka.pl
Telefon: 48717487308
Internetadresse: https://dlugoleka.bip.net.pl
Rollen dieser Organisation:
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Beschaffer

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt

Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postepu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 48224587840
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fir die Nachprifungsverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: Urzad Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registrierungsnummer: 5262883664
Postanschrift: ul. Hoza 76/78
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 00-682
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: kancelaria@prokuratoria.pl
Telefon: 48223923117
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/prokuratoria
Rollen dieser Organisation:
Schlichtungsstelle

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: f6895085-3a70-4f08-91ae-44f7afc07fc9 - 02
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 26/08/2026 13:41:33 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfigbar ist: Polnisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 592894-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 165/2026

Datum der Veroffentlichung: 27/08/2026
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